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Pablo Timoteore ape puri
ojanemo'que ni'i

A'ti purt a'tiro weero ojano'pd nise ni'i

Pablo Timoteore Romapw bu'iri da'reri wi'ipa
nigd, ojace niwi. C& Timoteore ojamu'tica
puriré a'tiro ojace niwi: “Yw's bu'iri da'reri
wi'ipa nise wapa nipe'tiropsa Jesucristo ye queti
se'saro wee'e”, ni ojaca niwi. A'ti plrima ti
plri weronojd ojatice niwi. Asia di'tacjara caré
bu'iri da'reri wi'ipa nicd, bopoyasdcara niwa.
Tojo weegu nipe'tird c6'awd'cdno'caro weronojo
tu'ofia'ce niwi. Luca, tojo nicd Onesiforo
ya wi'icjard dia'cé cdré waclitutuaca weééra,
bu'iri da'reri wi'ipa nigaré bopoyasaticara niwa.
Pablo “Ni'céita nisa'a” ni te'ofia'gyd, céd me'rdcjara
waro Timoteore, Marcore c& tiropw pijiocs
niwi. Troapu cé cliu'que paperare, cé yaro
asibusurore miitidutiganojota pijioce niwi. C&
“Maata weérigasa'a”, ni waclica niwi. A'ti plri
ct ojatwoca puri ni'i.

Pablo Timoteore oja'que ni'i

1 Yu's Pablo Jesucristo besecliu'ca ni'i. Cé
yua'ure O'acd waronojota cé ye quetire were-
dutige 0'6wi. A'te queti a'tiro ni'i. O'acd “Je-
sucristore &jopeordré catinu'clica weeguti”, nica
niwi. Ca& ni'caronojota yu'ure tere weredutiga
0'OwWl.
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2 Timoteo, mu'uré yu's maigaré oja'a. Mu'n
Jesucristo ye quetire yu's werecd, anurd
gj0peowtn. Tojo weege mu's yu's macsd
weronojd ni'i.  O'acd mari pacu, tojo nicd
Jesucristo mari wiogae mu'uré afurd weeato.
Pajafia'to. Mu'uré ejerisdjaca weeato.

“lesucristore  €jopeord  dpérdaré  a'tiro
weeroua'a” nise ni'i

3 Yu's O'acdré sérisetirinucd mu'uré
wacli'u. Mu'uré wacligd, Namipy, wmucopu
O'actiré e'catise 0'0'o. Cdré yu's Necdsumua
éjOpeoseti'caronojota 8&jopeo'o.  Yu'wm bu'iri
moogd tu'ofa'gd, cdré &jopeo'o. ¢ Timoteo,
mu'aré plird wacli'u. Ya's mu's tiropw ni'ca
wijacd, mu's uti'quere waclinu'ciicd'a. Mu'uré
plrd T'asi'risa'a. Mu'uré 1'agd, e'catiguti nigs,
tojo wact'u. 5 Mu'n Jesucristore queoro
éj0peosere ya's wacl'u. Mu's ni'cadrdacad
8j0peosere mu'w hecd Loida, tojo nicd mu's
paco Eunice éj0peomu'tdwd. Mu'a qué'ra tereta
éjopeosirutuga wee'e.

6 Tojo weegw mu'w a'tiro weecd wua'a.
O'aci mu'sré weeduti'quere tutuaro me'rd
weenu'clica'fa. Toduporo yu's mu'uré
fapeocd, O'aci mu'uré afiuse masisere o'owi.
Tere nemord afiurd weenu'clici'fia. 7 O'acd
mariré Espiritu Santure o'éwi. Cdré o'ogd,
uidutige mejéta o'owi. Tojo o'ogw, tutuase
0'ogure, ma'ise o'ogure, queoro waciise o'ogure
o'owi. 8 Tojo weegw mari wioga ye quetire
weregy, bopoyatica'fia. Ya's qué'raré Jesucristo
ye queti bu'ese wapa, bu'iri da'reri wi'ipu
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ya's dujicd, bopoyasatica'iia. A'tiro pe'e
weeya. Jesucristo ye quetire wereya. Tojo
werese bu'iri mu's qué'rd fa'ard ya'rugusa'a.
Tojo wa'acd T'agd, “Afiurdsa'a”, nifia. O'acd
mu'aré tutuaro o'oro poOtéord tojo weeya.
9 O'acd mariré pecame'epw wa'abo'ciraré
ya'raweticd weewi. Cd afiurd weecd uagy,
ci waro weedutige mariré besect niwi. Mari
afiluse weesetisere 1'agd mejéta beseca niwl.
Cd pe'e mariré afiurd weesi'rigaé beseca niwi.
A'tiro ni'i. O'acd mariré ma'igd, Jesucristo
mariré yu'raoatjere waciice niwi. Tere a'ti turi
weese duporo waclitojaca niwi. 10 A'tocateroma
mariré yu'ruogd, Jesucristo a'tise me'rd caé
ma'isere 1'owi. Mari pecame'epa wa'abo'cararé
ya'raweticd weewi. Tojo nicd a'tiro masica
weewi. Mari cd yu'raose quetire ta'o 8jO0peorad,
catinu'clirdsa'a nisere masica weewi.

11 O'acé te quetire yu'ure weredutiwi. Judio
masa nitirdré bu'edutigu yu'ure besectiuwi. 12 Te
quetire werese bu'iri ya's plrd pi'eti'i. Tojo
pi'etimigd, bopoyawe'e. Ya'a Jesucristore masi'i.
“Ca ni'quere queorota weegusami”, ni'i. Caé
tutuage nimi. Yu'sre te queti wereturiase
cliu'quere afiurd co'teyapada'reoguasami. “Téé
apaturi a'tigupws, co'tenu'cligésami”, ni'i. Tojo
weega yu'e ne bopoyawe'e.

13 Yu's mu'aré bu'e'quere  queoro
bu'ewa'cafa. Afurd €&jOpeosetiya. A'meri
ma'ifia. Mari Jesucristo me'rd nird, tojo
weemasi'i. 14 Espiritu Santu maripure nimi.
Cd weetamuse me'rd O'acd mu'uré weredutigu
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cliu'quere afiurd bu'eya.

15 Mua's masitoja'a.  Nipe'tird Jesucristore
éjOpeora, Asiacjara yu'sre c0'awijape'tia
wa'awa. Na wa'tero ni'cdrd qué'rd Figelo,
tojo nicd Hermogenes mejarota weewa.
16 Onesiforo piiricd tojo weetiwi. O'acd cdrg,
cd ya wi'icjardré pajafa'‘gasami. Pejetiri
Onesiforo yu'ure wactlitutuacd weewi. Apeye
qué'raré yu's bu'iri da'reri wi'ips nimica, yu'are
bopoyasatiwi. 17 A'tiro pe'e weewi. C& Romapu
ejagy, yu'ure uputa a'maca niwi. Téé bocagupu,
a'madu'uwi. 18 Mari wioge masaré beseatji
numu Onesiforore pajafia‘to. Cé mariré Efesopu
weetamu'quere mu's afiuré masisa'a.

2

Pablo Timoteore queoro weedutise ni'i

1 Timoteo, mu's yw's macé weronojo
nigdré a'tiro nigdti. Jesucristo mu'wré afiurd
weemi. Tojo weegua ct weetamuse me'rd caré
gjopeonu'clicd'fia. 2 Ya'w pdjdra masa tu'oropu
bu'e'quere wereturiaya. “A'rdta yu's bu'esere
dpérdré queoro wereturiata'sama” ni, mua's
I'ardnojoré wereya.

3 Mu'w Jesucristo ye quetire werese bu'iri
mu'uré fNa'ard wa'arosa'a. Ysdré wa'a'caro
weronojé0 wa'arosa'a. Mu'uré tojo wa'acj,
waclitutuaya. Surara weronojo weeya. Caré
mejécd wa'acd, wdacilitutuasami. 4 Surara cd
wioga dutise dia'céré weesami. Surara nitiga
weronojd0 weetisami. Tojo weegy mu's cd
weronojd weeya. Jesucristo ye dia'céré weeya.
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> Api qué'ra omari masd cg wiord dutisenojoré
queoro weetigsa, wapata'atisami. Na cuaré
o'obo'quere o'otisama. Tojo weega afiuse bo-
casi'rigd, Jesucristo duti'quere queoro weeya.
6 Ni'cd wesepu afiurd da'ragunojd ti wese cjase
ducatise me'rd dua wapata'amasisami. Mu'a te
weronojd O'acd ye cjasere afiurd bu'égu, te wapa
mu's qué'rd wapata'amasi'i. 7 Ya's weresere
wdaclinurdfia. Mu's tojo weecd, mari wiogs
nipe'tisere mua'aré masica weegasami.

8 Jesucristore waclifia. Cd wéri'ca nimigd,
masdce niwi. Céta duaporocjié wiogae Davi
parami nituriagae nimi. Yu's Jesucristo ye afiuse
quetire weregu, tereta wereww. 2 A'te queti
werese bu'iri yu'a pi'etisa'a. Yu'n fia'ard weegt
weronojo bu'iri da'reri wi'ipa ni'i. 0'acd ye queti
plricd nipe'tiropuw nibi'atoja'a. Ya'sre bu'iri
da'reri wi'ipe bi'adupo'que weronojo niwe'e.
10 Tojo weegu yu's pi'etimigd, wacilitutua'a.
O'acé bese'cararé afiurd wa'ato nigd tojo wee'e.
Na qué'rd mari weronojd Jesucristore &jopeor3,
ya'ragono'rdsama. Afiubutiasere bocardsama.
Catinu'cticd'rdsama. Tojo weega nipe'tisere
wdcltutua'a.

11 A'tiro nise diacjéta ni'i:

Mari Jesucristore &jopeose bu'iri apéra
wéjébosama.

Na tojo wéjécd, mari Jesucristo me'ra &'museps
catinu'clirdsa‘a.

12 Marf pi'etird wacilitutuara, cé wioga nirdpu
cé me'ra wiord nirdsa'a.
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“Caré masitisa'a” nica, c& qué'rda mariré
“Masiwe'e”, niggsami.

13 Mari caré afurd €jopeotimicd, cd pe'e
nipe'tise “A'tiro weeguti” ni'quere queoro
weenu'clisami.

O'act ne ni'cati nisoomasitisami.

Pablo Timoteore queoro bu'edutise ni'i

14 Mu'w bu'erdré a'te duporo yu's oja'quere
wiclidutiya. Apérd uclisetirinucd “Tojo mejéta
ni'i”, nisama. Diacjgd mari wioga tu'oropa na
tojo nisetisere du'udutiya. Te uclise wapa-
mari'i. Apérd waclisere dojoréma. 15 Mu's
pe'e O'acd yere afiurd bu'eya. Tojo nicid cd
yere queoro weeya. Mu's tojo weecd T'agd,
mu'uré “Afurd weemi”, nigasami. Queoro
wéégy, mu's da'rasere bopoyasome. Diacja
cjasere Jesucristo ye quetire queoro wereturi-
aya. 16 A'ti turi cjase diacjd nitisere na ucfica,
uclitamutica'fia. A'tiro ni'i. Tere uciird, nemord
siape me'rd fla'ard wa'asama. 17 Na bu'ese
mari upupu cadmi boase'saro weronojo apéraré
pé'ripejawa'cdsa'a. A'rd puard Himeneo, Fileto
te boase weronoj0 masdré bu'érd, dojoréma.
18 A'rd O'acd ye quetire queoro bu'etima. A'tiro
nima: “Masd wéri'card masatojacard niwa”,
nima. Na tojo nicd tw'ord, dpérd “;Ysa de'ro
gjopeordsariba?” ni wactima. 19 O'acé cd
uctlise cliu'que ptlirica tutuari wi'i yeenu'co'que
weronojd ni'i. Cé& ye queti ne ducayuwe'e.
A'tiro ni'i. “Mari wioga Jesucristo cé yararé
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masisami.” Tojo nicd “Nipe'tird ‘Jesucristo yara
ni'’’, ni wactira na'ard weesere du'uato.”

20 A'te queosere wereguti. Ni'cd peje caogu ya
wi'ipure peje bapari nisa'a. Uru me'rd wee'que
pari, plata me'rd wee'que pari nisa'a. Tojo
nicd apeye yuca me'rd wee'que pari, di'i me'rad
yee'que parinisa‘'a. Bosenumu nicd afiuse parire
na ba'awwaaropua peosama. Apeye parire mejo
niri namua peosama. 21 Mari a'te weronojo
Na'asere weetird, bosenuamu nicd afiuse pari
peose weronojo nirdsa'a. Mari wioga yard waro
nirdsa'a. C& nipe'tise afiurd weedutisere queoro
weerdsa'a.

22 Tojo weegt mu's ma'mapjia na
waripejasenojoré weetici'fia. Queoro weeya.
Jesucristore &jopeoya. Masd qué'rdré ma'ifia.
Tojo nicd a'mequése marird nifia. Nipe'tirad
queoro weerd O'aciird &jdopeord me'rd afiurd
nici'fa. 23 Apérd tojo uclima'acd, na me'rd
uclitamutica'fa. Na tu'omasitima. Mu'a masi'i,
na tojo uctirda na waro a'metu'tiyapatisama.
24 Mu's mari wiogure da'raco'tega ni'i. Ne
a'metu'titici'fia. A'tiro pe'e weeya. Nipe'tira
me'rd afiur6 nifia. Naré afiurd bu'e, na mu'uré
fNa'ard weesi'ricd, tojo tw'ofia'cd'fia. 25 Mu'u
bu'esere tw'osi'ritirdré afiurd pajafia‘'se me'rd
naré “A'tiro pe'e afiurd weeya”, nifia. O'acd na
fia'ard wee'quere ducayugusami nig#, tojo nifia.
Na ducayurd, diacjé& cjasere €opeordsama.
26 Mu's naré tere werecd, tu'omasirdsama.
Tojo weerd watl yard, cdé dutiro weemi'cdra
ya'rawetiwijardsama.
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“A'ti  turi pe'tise duporo dicuse Ra'ase
wd'cdrosa'a” ni'que ni'i

1 Mu'w a'tere tw'omasifia. A'ti turi pe'tise
duporo peje Tfia'ase wa'carodsa'a. A'tiro
wa'arosa'a. 2 Masd na ye cjase dia'caré
wardsama. Niyerure waripejardsama. “Apéra
ya'raoro afuyuw'rana'cd'a”, ni waclirdsama.
Masibutiara weronojo uclima'ardsama.
O'acdré wuatird, fa'ard cdré uclirdsama. Na
pacusamuaré yd'rung'cardsama. Ap€rda naré
aflurd weemicd, “Usdré afurd weeapw”, ne
nisome. Naré e'catise o'osome. Wiopesase me'ra

O'acdré 8jopeosome. Mari éjopeosetisere
mej0 nisere weronoj0 waclrasama. 3 Ne
dpérdré ma'isome. Pajafia'se moordsama.
Ucjasepijard nirdsama. Na no'o waro fna'ard
weesi'risere weerdsama. Apérdré fa'ard
pi'eticA weerdsama. Ne ca'rd afiusere

wasome. 4 Na me'rdcjard nimi'cararé fa'ard
weerdsama. ~ No'o waro weema'aca'rdsama.
Na uputa “Apérda yu'raoro anuyw'ranua'cd'a”,
ni wiclirdsama. O'acd pe'ere wécilirdonojd
o'ord, e'cati nisetisenojo dia'cdré waclirdsama.
5 O'acdré &jopeord weronojd weesoordsama.
Na weesetise me'rd pe'e O'acd tutuasere “Tojo
niwe'e”, nirdsama.

Nanojé6 me'rd ne cd'rd ba'patima'atica'fia.
6 Na tojo weerdnoj0 a'tiro weesama. Uclime'rise
me'rd wi'seripe sdjdasama. Sdjda, numia
tiro todwporo fa'ard wee'cdrd bu'iritird,



2 TIMOTEO 3:7 ix 2 TIMOTEO 3:13

wacltutuatirdré nisoo dojorésama. Naré
mejécd &jopeocd weesama. Na numia nipe'tise
Na'ard weesere waripejasama. 7 Nipe'tise
bu'esere masisi'rimird, ne diacjg cjasere
masitu'ajatisama. ® Numiaré nisoori masa puara
Janes, Jambres weronojd nima. Na duporopu
Moisé nicateropure na Egiptocjard tu'ofia'ri
masd nicdrd niwd. Na Moisére T'atu'ticara
niwd. Diacjé cjasere ne uaticdrd niwd. Na
weronoj0 a'rd qué'rd diacjg cjasere uatima.
Na'ard wiciipo'cira ne queoro &dpeomasitima.
9 Na uclima'ase maata pe'tirosa'a. Nipe'tira na
uclica ta'ord, “Tojo nima'ard weema”, nirdsama.
Moisére wuati'cdrd Janes, Jambrere weronojo
wa'arosa'a. Titapure na nima'asere masa
masicdrd niwa. Mejarota tja a'rd qué'raré
na nima'asere masirdsama.

Pablo Timoteore “A'tiro weeya” cté nituo'que
ni'i

10 Mu'w pliricd yu's bu'ese nipe'tisere afiurd
masi'i. Yu'm weesetisere, yu's weesi'risere
masi'i. Tojo nica yu's O'aciiré &jdpeosere masi'i.
Apérd queoro weeticd, yu's tojo tu'ofia'sere
mu'e masi'l. Ya's ma'isetisere, mejéca wa'aca
waclitutuasere mu's masi'i. 11 Masd yu'ure
Na'ard weecd, pi'etiwa. Nipe'tise a'te macaripu
wa'a'quere mu's masi'i.  Antioquiapw, Ico-
niopw, Listrapw yu's pi'eti'quere mu's masi'i.
Pi'etisetirinecd mari wioga yu'ure yu'rawetica
weewi. 12 Diacjéta ni'i. Jesucristore &jopeora
nipe'tirdiré O'acd waronojd afurd weesi'riraré
Apérd fia'ard weerdsama. 13 Na'ari masd, tojo
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nicd nisoori masd nemord fia'ard weenemope-
ordsama. Nisoonemowa'cdrasama. Nisoord
nimird, na qué'rd nisoono'o, &jdpeordsama.

14 Mu'w plricd mu'uré bu'e'quere queoro
éjopeonu'ciica'na. Queoro weeya. Mu'u tere
“Diacjdta ni'i”, nisa'a. Mu's mu'uré bu'e'cararé
masi'i. 15 Ma's wi'magdputa O'acé ye queti
ojaca plri cjasere masinu'cdws. Tere bu'égs,
mu'e O'acd yere masiwd. Masi, Jesucristore
&jopeose me'rd yu'ruono'wd. 16 O'acd ye queti
ojaca puri cjasere ojadutigw, cd masise 0'ose
me'ra ojadutice niwi. Te oja'quere bu'éra, diacji
nisere masino'o. Mari fia'ard wee'que qué'raré
“Na'a ni'i”, nino'o. Mari fa'ard wee'quere
ducayumasicad wee'e.  Tere bu'érd, queoro
weenu'climasi'i. 17 O'acéi ¢ yararé nipe'tise
afilurd weesere weemasiato nigdé cé ye cjasere
ojadutice niwi.

4

1 Jesucristo nipe'tird wiogue tutuaro me'ra
a'tigasami. A'tigw, masd catiraré, weéri'cararé
besegusami. O'acdi, tojo nicd Jesucristo
ta'oropure mu'uré a'tiro weeduti'i. 2 Masaré
O'acéi ye quetire wereya. Nipe'tisetiri masa
ta'osi'ricd, wereya. Na tw'osi'riticd qué'rareé,
werenu'ciica'fia. Mu's weresere tu'ora,
éjOpeorasama. Na queoro weeticd, tu'tiya.
“A'tiro weeroua'a”, nifia. Naré bu'égw, queoro
pajafia'se me'rd wereme'ricd'fia. 3 Be'ropure
masa afluse bu'esere uwatirdsama. Tojo weegu
a'tiro nicaré queoro bu'ewe'oya. Be'ropure



2 TIMOTEO 4:4 Xi 2 TIMOTEO 4:11

a'tiro wa'arosa'a. Na, na saro weerasama. Na
tu'otu'sase dia'cdré tu'osi'rirdsama. Tojo weerd
tere bu'eaja pajararé a'marasama. 4 Na diacjd
cjasere tu'osome. Nipe'tise no'o werema'ase
pe'ere tw'ordsama. > Timoteo, mu'sw pilirica
queoro wactlifia. Mu's Jesucristo ye quetire

werecd, masda_ mu'uré na'ard weerdsama.
Na tojo weecd, waciltutuaya. Jesucristo

masiré yu'regomi nise quetire du'uctiurd
marird werenu'clicd'fla. Mu'uré weeduti'quere
weetu'ajanu'cofa.

6 Yu'ws wériatjo ca'rd du'sa'a. Yu'ure masa
O'acdiré wa'icuraré djdamordpeo'caro weronojo
wa'arotiro wee'e. Tojo weega mu'uré tojo
dutii. 7 Yu'm Jesucristo ye quetire weregs,
nipe'tise ya'a tutuaro potéord weews. Nipe'tise
O'acé yu'ure duti'quere tu'ajatoja'a. Ne cdré
gjopeodu'uwe'e. 8 Ni'cirdaciré maja O'acd
ya'ure aiurd wee'que wapa o'oatje du'sa'a. Mari
wiogu O'acd masaré beseatji namu nica, yu'ure
o'ogusami. Cd masaré queoro besemi. Yu'uw
dia'ciré o'osome. Nipe'tird cdré €jopeora cd
a'tiatjere wardré o'ogusami.

Pablo ct ye cjasere were'que ni'i

9 Mu'w pOtéord a'tita basioro yw's tiropu
maatacure 1'agd a'tia. 10 A'tiro ni'i. Crescente
wametige Galacia wametirope wa'awi. Tojo
nicd Tito Dalmaciaps wa'awi. Demas piirica a'ti
turi cjasere nemord ma'iya'runu'cagd, yu'sre
co'awa'cd wa'awi. C& Tesaldénicapu wa'awi.
11 Luca dia'cd yu's me'rd nimi. Marcore a'mafia.
Mu's me'rd a'tiato. Cé yu'ure weetamusere ua'a.
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12 Yu'u Tiquicore Efesopu o'6ww. 13 Mu'u a'tigy,
yaro su'tiro asibusuro bu'icjaréré miitia. To Troa
wametiri macd Carpo ya wi'ipa nisa'a. Yé papera
taririré miitia. Wa'icara caseri me'ra oja'‘'que yé
caserire acobojotibutiaca'fia.

14 Alejandro cdme me'rd da'rari masé yu'are
fia'abutiaro weewi. O'acd mari wioga cd
wee'caro ejatuaro cdré bu'iri da'regusami.
15 Mu'w pliricd cdré tw'omasifia. C& mari
bu'esere ne watiya'raami.

16 Ne waro wiord yw'are séritifia'cd, ne
ni'cé yuw'ure weetamutiwi. Nipe'tird yu'ure
co'awd'cd wa'awd. O'acd na tojo wee'quere
acobojocd wa'a. 17 O'acd piiricd yu'ure wee-
tamuwi. Yu'wre tutuase o'owi. Tojo weegu
wiordré ya's a'tiro werews. Jesucristo masa
fNa'ard niseti'quere yuw'raomi nise quetire naré
werepe'ocd'wd. Nipe'tird a'ti wmucocjara judio
masa nitird te quetire tw'oato nig# tojo werews.
Apeye qué'Tridré O'acd yu'ure a'tiro weewi.
Yaiwa ba'ano'bo'cure weronojd wiose wa'terops
nigdré yu'raweticd weewi. 18 Tojo nica nipe'tise
ya'ure be'ropu fa'ard weeatjere yu'ruwetica
weegusami. HB'musepu cd wioga nirdpu yu'are
miagdsami. Masd O'acdré afiurd uclinu'ciiato.
Tojota wa'ato.

Pablo afiudutituo'que ni'i

19 Prisca, Aquila afiuato. Tojo nicd Onesiforo
ya wi'icjard qué'ra afiuato. 20 Erasto Corin-
topu tojaque'awi. Tréfimoma dutitigure Mile-
topu co'awd'catiww. 21 Mu'w pOt€ord a'tita
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basioro pu'eca duporo a'tia. Eubulo, Pudente,
Lino, Claudia, nipe'tird mari acawererd mu'uré
anudutima.

22 Jesucristo mari wioge mu's me'rd niato.
O'aci musa nipe'tirdré afiurd weeato.

Toca'rota oja'a.

Pablo
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